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GasStop

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor dem
Gebrauch und bewahren Sie diese dann auf.

WICHTIG!

Vor dem Gebrauch dieses Produkts lesen oder Schaden, die lhnen aus irgendeinem
Sie bitte die Gebrauchsanleitung in diesem Grund aufgrund Ihrer Verwendung oder lhres
Handbuch durch und vergewissern Sie sich, Missbrauchs entstehen. Wenn Sie mit der
dass Sie alles verstehen. Diese Gebrauchs- Haftungsbegrenzung im Innern nicht einver-
anleitung ist ein wichtiger Teil lhres Kaufs. standen sind, geben Sie Ihren GasStop samt
Die Gebrauchsanleitung enthélt auch unsere Kaufbeleg bitte innerhalb von 7 Tagen ab
Haftungsbegrenzung im Fall von Verlust dem Kauf fir eine volle Rickvergitung zurtick.

EINFACH SICHER PRAKTISCH

Einfacher Gebrauch,
einfache Installation

Wichtig: Die Fillstandanzeige gibt hnen nach
10 Minuten Gebrauch einen genauen Messwert.

. Hochdruck . Genligend Gas ' Bald nachfillen

GASSTOP® NOTABSPERRVENTIL
DE 21.8MM LH (G.12) - GSDE1 -LPG

GEBRAUCHSANLEITUNG

© Gas Stop Europe BV | A356300-D-002 | EN
TECHNISCHE DATEN

GSDE1 Schraub-Typ Keine 0,3-16 bar 1,5 kg/h 6 Meter
DE 21.8mm  DE 21.8mm 20 Nm Propangas -20°C-50°C  2110% m. (im

LH (G.12) LH (G.12) Falle eines
groBeren Lecks)

Die technischen Daten kénnen sich andern.
NB. Die Technischen Daten sind fiir den jeweiligen Gerate-Code spezifisch.

QUALITATS-STANDARDS
EN 15202:2012, EN 16129:2013, EN549:1995, CGA V-1 2013, ISO 16964:2015
Hersteller sind 1SO 9001:2008-zertifiziert.

BEABSICHTIGTE VERWENDUNG

GasStop® ist ein Notabsperrventil (EFV) bei gréBeren Lecks und nur fiir den Gebrauch
an LPG-Flaschen bestimmt. Informieren Sie sich vor dem Gebrauch iiber alle nationalen
LPG-Bestimmungen.

GasStop muss jederzeit mit einem Druckregler verwendet werden. GasStop ist fir den
Gebrauch mit einem Druckregler von 1,5 kg/h mit einem Auslassdruck von maximal 50 mbar
kalibriert. GasStop kann nur an LPG-Flaschen mit einem zuléssigen Druckbereich von 0,3 - 16
bar verwendet werden. Die Absperrleistung des GasStop kann durch Durchflussbegrenzer und
Uberlaufventile (EFV) beeintrachtigt werden. Prifen Sie |hr System stets vor dem Gebrauch.

Auf jeder (ab 2018 hergestellten) GasStop-Einheit ist die Gasdurchfluss-Richtung genau angezeigt.
Die Verwendung des GasStop auf Booten oder innerhalb von EX Zone 0 ist verboten.

GEBRAUCHSANLEITUNG - GASSTOP® NOTABSPERRVENTIL

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung an einem sicheren Ort fiir die spatere
Bezugnahme auf. Lesen Sie die Anleitung vor dem Gebrauch griindlich durch. Sollten Sie
sich liber etwas nicht sicher sein, verwenden Sie das Produkt bitte nicht und setzen Sie
sich mit einem Gasinstallateur oder direkt mit Gas Stop Europe BV in Verbindung.

INHALT

A. SICHERHEIT F. NUTZLICHE TIPPS
B. INSTALLATION G. FAQ
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VERWENDETE SYMBOLE

Mégliche Gefahr. Vorsicht!
Nutzliche Infos und Tipps.
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Setzen Sie sich mit einem Gasinstallateur oder direkt mit Gas Stop Europe BV
in Verbindung.

A. SICHERHEIT
Der GasStop darf nur von Erwachsenen installiert werden, die diese Anleitung
gelesen und verstanden haben.

* Den GasStop nur in einem gut bellifteten Raum installieren und verwenden.

* Den GasStop immer nur direkt an der Gasflasche montieren. Nie mit dem GasStop
herummanipulieren.

* Der GasStop ist nicht so ausgelegt, dass er bei kleineren Lecks abschaltet. Der GasStop
schaltet nur bei gréBeren Lecks ab.

o Priifen Sie vor der Installation sémtliche Gummidichtungen und Komponenten am GasStop
und diese auch auf Schaden und Abnutzung. Beim Fehlen von Gummidichtungen den
GasStop nicht verwenden.

o Fiihren Sie Vorabkontrollen an Gasflasche, Druckregler, Schlauch und allen tbrigen
Komponenten Ihres Gassystems durch. Diese auch auf Schaden und Abnutzung priifen und
das System bei Schaden und Abnutzung nicht verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der GasStop fiir die Verwendung mit dem beabsichtigten
Gassystem geeignet ist und beziehen Sie sich beziiglich der Eignungsinformationen
auf die Technische-Daten-Tabelle oben in dieser Anleitung (, Einlass-Verbinder”,
,Auslass-Verbinder”, , Durchsatz-Kalibrierung”, ,Gas-Typ", , Versorgungsdruck”).

* Der GasStop ist fiir den Gebrauch mit einem Druckregler von 1,5 kg/h kalibriert.

Die auf dem Regler eingestellte Durchsatzmenge sollte auf dem Regler oder dessen
Verpackung deutlich angezeigt sein.

 Der GasStop darf nicht mit Druckreglern verwendet werden, deren Ausgangsdruck
auf Uber 50 mbar eingestellt ist. Der eingestellte Ausgangsdruck des Reglers (z.B. 27 mbar,
30 mbar, 37 mbar, 50 mbar usw.) sollte auf dem Regler genau angezeigt sein.

* Installieren oder deinstallieren Sie den GasStop nie in der Nahe von offenem Feuer
(Mindestabstand: 10 Meter Radius). Achten Sie auBerdem darauf, dass niemand in der Nihe
raucht, ein Mobiltelefon verwendet oder mit einer Ziindquelle hantiert. Bleiben Sie auch
wahrend des Gasgebrauchs vorsichtig und sorgen Sie dafiir, dass sich Ihre Gasflasche und
der GasStop in sicherer Entfernung von offenem Feuer (Mindestentfernung: 60 Zentimeter
Radius) befinden.

AWichtig. Restgas! Installieren oder deinstallieren Sie |hr Gassystem nie in der N&he von
offenem Feuer. Rauchen ist streng verboten!

* Verwenden Sie den GasStop nicht, wenn Gefahr besteht, dass das Produkt beschadigt
werden kénnte durch: Hitze, Vibration, Verrosten, Wasser oder Chemikalien.

e Die Absperrleistung des GasStop kénnte durch Durchflussbegrenzer und Uberlaufventile
(EFV) beeintrachtigt werden. Prifen Sie |hr System stets vor dem Gebrauch.

® Um den korrekten Betrieb der Installation zu gewahrleisten, wird gemaB EN 16129:2013

empfohlen, das Gerét bei normalen Gebrauchsbedingungen innerhalb von 10 Jahren

ab dem Herstellungsdatum auszutauschen. Das Herstellungsdatum ist auf allen

GasStop-Einheiten (ab 2019) deutlich angegeben.

B. INSTALLATION

VERSCHRAUBUNGSGERATE
Beispiele von Schraubverbindern

(i) Zur Feststellung, welchen Verbinder-Typ Sie haben, wenden Sie sich bitte an die
Technische-Daten-Tabelle oben in dieser Anleitung unter der Rubrik , Verbinder-Typ”.

AWichtig. Restgas! Installieren oder deinstallieren Sie lhr Gassystem nie in der Nahe von

offenem Feuer. Rauchen ist streng verboten!

1. Drehen sie den Hahn an der Gasflasche fest zu.
2. Schalten Sie das/die Gasgerat/e ab.
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3. Fir ,Standard-Installationen — Verschraubungs-Typ” (Grillgeréte, Heizkérper) koppeln
Sie den Druckregler und den Schlauch von der Gasflasche ab (falls diese bereits
angeschlossen sind). Fiir ,Umschalter/Anbau-Installationen — Verschraubungs-Typ”
(Wohnwagen, Reisemobile, Wohnmobile) den Schlauch von der Gasflasche abkoppeln.
Siehe Diagramme (Abb. 1 und Abb. 2) unten fir eine bildliche Darstellung von
,Standard”- und ,Umschalter/Anbau”-Installationen.

4. Prifen Sie, ob alle Gummidichtungen an allen Verbindern vorhanden sind.

5. Prifen Sie alle vorhandenen Gummidichtungen auf Schmutz und Schéden und reinigen
oder ersetzen Sie diese falls erforderlich.

6. SchlieBen Sie den GasStop direkt an das Ablassventil der Gasflasche an. Hinweis:

Die meisten Gasverbinder haben ein linksgéngiges Schraubgewinde (zum AnschlieBen
gegen den Uhrzeigersinn drehen). Linksgangige Gewinde sind mit ,LH” markiert.
Einige Gasverbinder haben ein rechtsgéngiges Schraubgewinde (zum AnschlieBen

im Uhrzeigersinn drehen). Rechtsgangige Gewinde sind mit ,RH” markiert. Beziehen
Sie sich bitte auf die Technische-Daten-Tabelle oben in dieser Anleitung fiir individuelle
Gewindeinformationen (unter , Einlass-Verbinder” und , Auslass-Verbinder”).

&Wichtig. Der GasStop darf immer nur direkt an der Gasflasche montiert werden.

7. Den GasStop fest von Hand an der Gasflasche montieren.

8. Dann wird die Uberwurfmutter (bei Bedarf) mit einem gassicheren Schraubenschlissel
angezogen, bis alles gasdicht ist. Keine Kopplungen zu fest anziehen oder forcieren, da das
Gewinde dadurch beschadigt werden kénnte. Beziehen Sie sich beziiglich der individuellen
Anzugsmomente auf die Technische-Daten-Tabelle (,Max. empfohlenes Anzugsmoment”).

. Nie zu starke Vertikal- oder Horizontalkraft an GasStop oder Druckmesselement anwenden.
10. Fiir , Standard-Installationen — Verschraubungs-Typ” (Grillgeréte, Heizkdrper): schlieBen Sie
Druckregler, Schlauch und Gerét/e an den GasStop an und ziehen fest an bis alles gasdicht
ist. Sehen Sie sich das Diagramm unten (Abb. 1) fur eine Darstellung von , Standard-
Installationen — Verschraubungstyp” an.

11. Fir ,Umschalter/Anbau-Installationen — Verschraubungs-Typ” (Wohnwagen, Reisemobile,
Wohnmobile): SchlieBen Sie die Hochdruckschlauche an jeden GasStop an und ziehen
fest an bis alles gasdicht ist. SchlieBen Sie jetzt die Schlduche an die Umschalter/Anbau-
Gerate an. Der GasStop muss jeweils an jeder Flasche montiert und betriebsfertig gemacht
werden, die an den Umschalter/Anbau-Geraten angeschlossen ist. Sehen Sie sich das
Diagramm unten (Abb. 2) fiir eine Darstellung von ,,Umschalter/Anbau-Installationen —
Verschraubungs-Typ"” an.

12. Bei wechselhafter Witterung bringen Sie den GasStop leicht abgewinkelt an, damit sich
kein Regenwasser auf dem Druckmesser ansammelt. Schiitzen Sie lhren GasStop nach
Méglichkeit vor Umwelteinflissen/Witterung.

13. Vor dem Gebrauch sind alle Systeme auf Lecks zu priifen (s. Abschnitt C. unten).

14. Nach dem Lecktest kann Ihr System betriebsbereit gemacht werden.

15. Sie machen den GasStop betriebsbereit indem Sie die Gasflasche andrehen (achten Sie
darauf, dass Ventil/Hahn der Flasche geéffnet ist) und den Druckmesser 4-6 Mal pumpen.
Sie werden jetzt sehen, wie Gas in das System stromt. Wenn die Nadel stabil ist und der
GasStop nicht abgeschaltet hat, sind Sie bereit, das Gerét / die Geréate normal zu benutzen.

A@ Wichtig. Ist das Ergebnis nicht wie in Punkt 15 beschrieben, stellen Sie bitte den
Gasbetrieb ein und kontaktieren Sie einen Gasinstallateur vor dem weiteren Gebrauch.

16. Nach Beenden des Gasbetriebs stellen Sie Gerat/e und Gasflasche ganz normal ab.
Koppeln Sie den Schlauch von lhrem Gerét in einem gut belifteten Bereich ab,
da sich im System noch Restgas befinden kénnte.

AWichtig. Restgas! Koppeln Sie Ihr System nie in der Nahe von offenem Feuer ab
(Mindestentfernung: 10 Meter Radius). Rauchen ist streng verboten!
(D Beziehen Sie sich online auf unseren FAQ-Abschnitt fiir haufig gestellte Fragen.

a = GasStop b = Druckregler ¢ = Schlauch d = Gerat
AO Wichtig. Wenn Ihre lllustration nicht der Abbildung 1 entspricht, stellen Sie bitte den

Gasverbrauch ein. Setzen Sie sich vor dem weiteren Gebrauch bitte mit Gas Stop BV oder
einem Gasinstallateur in Verbindung.

a = GasStop b = Schlauch (Hochdruck) ¢ = Anbau-Druckregler oder
automatisch/manueller Umschalter

A@ Wichtig. Wenn Ihre lllustration nicht der Abbildung 2 entspricht, stellen Sie bitte den
Gasverbrauch ein. Setzen Sie sich vor dem weiteren Gebrauch bitte mit Gas Stop BV
oder einem Gasinstallateur in Verbindung.

(i) Priifen Sie Ihr System vor dem Gebrauch stets auf Lecks. Der Druckmesser des
GasStop reagiert auf geringste Druckabfille, weshalb er sich beim Testen auf geringe
Lecks als besonders niitzlich erweist (s. nachstehende Methode). AuBerdem ist fiir die
Sichtpriifung des Systems auf Blasen auch Seif: zum F llen von Gaslecl
zu verwenden.

(i) Vor dem normalen Gasverbrauch ist auf geringe Lecks zu testen, denn der GasStop
sperrt das System bei normalem Gasverbrauch bei einem geringen Leck nicht ab.

(i) Bei normalem Gasverbrauch sperrt der GasStop das System nur bei einem gréBeren
Leck ab.

AWichtig. Restgas! Koppeln Sie Ihr System nicht in der Nahe von offenem Feuer ab
(Mindestabstand: 10 Meter Radius). Rauchen ist streng verboten!

Prifung Ihres Systems auf Lecks mit Hilfe des GasStop-Druckmessers:

1. Machen Sie |hr System wie in Abschnitt B beschrieben betriebsbereit. Drehen Sie den Hahn an

der Gasflasche zu. Schalten Sie jetzt lhr/e Gasgerat/e ab.

Stellen Sie lhre Gasflasche jetzt wieder an. Alle Geréate bleiben aber abgestellt.

. Pumpen Sie den Druckmesser am GasStop ununterbrochen 4-6 Mal auf und ab. Je langer der
Weg ist, den das Gas im Schlauch zuriicklegen muss, desto starker miissen Sie pumpen. Wenn
nicht gentigend Druck geschaffen wird, stellt der GasStop die Gaszufuhr immer wieder ab.
Vergewissern Sie sich an diesem Punkt erneut, dass lhre Gerate weiterhin abgestellt sind.
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Die Nadel am Druckmesser sollte jetzt den Gasdruck anzeigen. Wenn die Nadel auf null
zeigt oder unter dem roten Streifen am Druckmesser liegt, sind Hahn/Ventil an der Flasche
nicht gedffnet, der GasStop hat abgestellt, das Gas ist aufgebraucht, oder Sie haben nicht
gentigend gepumpt. Liegt die Temperatur um den Gefrierpunkt? Beziehen Sie sich bitte auf
den Abschnitt Nitzliche Tipps.

. Nachdem sich die Nadel stabilisiert hat, drehen Sie den Hahn an der Gasflasche ab. Sobald
die Gaszufuhr abgestellt ist, stellen Sie die genaue Position der Nadel auf dem Druckmesser
fest.

. An diesem Punkt befindet sich das Druckgas jetzt zwischen dem GasStop und lhrem Gerat
/ Ihren Geréaten. Warten Sie jetzt 60 Sekunden bei kurzen Gassystemen und 5 Minuten bei
langeren Gassystemen.

. Wenn die Nadel am Ende der empfohlenen Wartezeit von der urspriinglich festgestellten

Stellung abgesunken ist, gibt es ein Leck (Druckabfall). Verwenden Sie das Gassystem erst

wieder, nachdem das Leck von einem Gasinstallateur bereinigt oder repariert wurde.

Wenn die Nadel nach dem Pumpen wahrend der oben festgelegten Wartezeit in derselben

Stellung verbleibt, kénnen Sie gemaB dem in Abschnitt B beschriebenen System vorsichtig

starten.
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/N Installieren oder deinstallieren Sie Ihr Gassystem nie in der Nahe von offenem Feuer.
Rauchen ist streng verboten!

Das System vor dem Gebrauch stets auf Gaslecks priifen (Abschnitt C).

/N Lassen Sie sich im Zweifelsfall sofort von einem Gasinstallateur beraten.

Vergessen Sie nicht, dass der GasStop seine Grenzen hat.

Der GasStop ist nicht so ausgelegt, dass er bei kleineren Lecks abschaltet.

Der GasStop schaltet nur bei gréBeren Lecks ab.

Achten Sie stets darauf, dass Ihr GasStop zur empfohlenen Gasflasche, zum Druckregler,
zur Installation und zum Gastyp passt. Bringen Sie den GasStop nie mit Gewalt an.

Im Zweifelsfall sofort einen Gasinstallateur zu Rate ziehen.

& @ Wenn Sie befiirchten, dass Ihr GasStop beschidigt oder defekt sein kénnte,
verwenden Sie ihn nicht, sondern setzen Sie sich sofort mit Gas Stop Europe
BV oder einem G I |

= Verhi
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(i) Der Gasdruckmesser eignet sich nicht zum g M des Gasflascheninhal
Er hat aber viele niitzliche Funktionen.

® Das Messgerat zeigt an, wenn die Gasflasche fast leer ist (ein Absinken der Dampfdruck-
kurve). Es zeigt jedoch nicht die genaue Menge des Flissiggases in der Flasche an.
e Eine konstante Druckanzeige weist nur darauf hin, dass sich Flissiggas in der Flasche
befindet.
e Zeigt die Nadel auf:
HOCH: Erhohter Gasdruck
GAS: Genugend Gas (konstanter Druck)
NIEDRIG: Fast leer (es verbleiben noch ca. 30 Minuten Gasverbrauch)

¢ Verwenden Sie das Gas mindestens zehn Minuten lang bevor Sie den Gasdruckpegel priifen.
o Priifen Sie die Messanzeige bevor Sie |hr/e Gerat/e abstellen, um zu sehen, ob ein Nachfillen
vor dem nachsten Gebrauch notwendig ist.

@ WEITERE NUTZLICHE FUNKTIONEN DER MESSANZEIGE:

e Der sichtbare Nachweis von Druckabfall (ein geringes Leck) bei einem SchlieBdrucktest
(s. Abschnitt C).

* Der sichtbare Nachweis von Hochdruck.

o Der sichtbare Nachweis von Abschaltung.

o Der sichtbare Nachweis fiir ein aktiviertes und stabiles System.

® Der sichtbare Nachweis von variablem/instabilem Druck.

(i) Der ische Absperrmechani des GasStop hat seine Grenzen.

® Der GasStop schaltet die Gaszufuhr im Fall eines gréBeren Lecks (>110% m.) ab.
Die mechanische Abschaltdichtung ist 100%ig und kann nur — nach Lésung des Problems -
vom Benutzer neu eingestellt werden.
® Der GasStop schaltet das System nicht im Fall eines geringen Lecks ab (z.B. wenn Flamme/
Brenner ausgehen oder wenn das Leck zum Aktivieren des GasStop nicht gro3 genug ist).
¢ Der GasStop bietet mit einem Versorgungsdruck von 6 bar bis zu 6 Meter Schutz bei
gréBeren Lecks.

* Die Absperrleistung des GasStop kann durch Durchflussbegrenzer und Uberlaufventile (EFV)
eingeschrankt werden. Priifen Sie Ihr System stets vor dem Gebrauch.

® Der GasStop kann unter den folgenden Umstanden die Gaszufuhr absperren: Bei niedrigen
Temperaturen (s. Niitzliche Tipps), wenn der GasStop nicht vorschriftsmaBig installiert wurde,
wenn das Gassystem wéhrend der Installation an war, wenn der Gasfiillstand niedrig ist, oder
wenn der Gasverbrauch die empfohlene Durchsatzmenge ubersteigt (s. Durchsatz-Kalibrie-
rung in der Technischen-Daten-Tabelle).

e Sorgen Sie dafiir, dass unverbranntes oder Restgas stets mittels entsprechender Bellftung
sicher abgeleitet werden kann. Achten Sie darauf, dass die Beliiftung stets abgedeckt ist.
Belliften oder koppeln Sie Ihr System nie in der Nahe von offenem Feuer ab (Mindestentfer-
nung: 10 Meter Radius).

Um ein friihzeitiges Verwittern lhres GasStop zu verhindern, setzen Sie Ihr Gerat nicht fur
léngere Zeit unterschiedlichen Witterungsbedingungen aus.

Der GasStop kann die Gaszufuhr abstellen, wenn die Temperatur um den Gefrierpunkt
absinkt. In solchen Féllen kénnen Sie versuchen, die Gaszufuhr wieder anzukurbeln, indem
Sie das Gerat 4-6 Mal pumpen.

Wenn Sie Butangas bei niedrigen Temperaturen verwenden, stellt der GasStop die Gaszufuhr
ab. Bei Temperaturen um den Gefrierpunkt bleibt Butangas flissig und wird nicht gasférmig.
Die Druckanzeige des GasStop kann dann auf NIEDRIG (LOW) weisen, obwohl die Gasflasche
nicht leer ist.

Bei feuchten, kiihlen oder veréanderlichen Witterungsbedingungen kann innen auf dem
Sichtgehéuse der Messanzeige Kondensation entstehen. Das passiert, wenn die Luft in der
Messanzeige kondensiert und kleine Wassertropfchen auf dem Plastikgehduse entstehen.
Das kommt zwar nicht haufig vor, wirkt sich aber nicht auf den Betrieb des GasStop aus.
Zum Beheben des Problems koppeln Sie den GasStop vom Gassystem ab und legen ihn
an einen trockenen Ort. Nach einer Weile ist das Kondensationswasser verdampft und die
Messanzeige sieht wieder ganz normal aus.

& @ Wenn Sie befiirchten, dass lhr GasStop beschédigt oder defekt sein kénnte,
verwenden Sie ihn nicht, sondern setzen Sie sich sofort mit Gas Stop Europe
BV oder einem Gasinstallateur in Verbindung.

Fir eine umfassende Liste aktueller Fragen und Antworten besuchen Sie bitte
www.gasstopglobal.com. Andernfalls kontaktieren sie bitte unser Team anhand der
nachstehenden Angaben.

Fir weitere Informationen oder falls Sie noch Fragen haben besuchen Sie bitte unsere
Website, wo Sie weitere Einzelheiten finden werden. Andernfalls wenden Sie sich bitte
direkt an unser Support Team.
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Gas Stop Europe BV gewahrleistet, dass Ihr GasStop frei von Herstellungs- und Materialfehlern

ist. Diese Garantie erhalt der erste Kaufer, der das Produkt fiir die Nutzung durch den Verbraucher
erwirbt und die fiir die Dauer von finf (5) Jahren ab dem Erwerbsdatum gilt. Die Garantie umfasst
den Ersatz des GasStop, wenn dieser defekt ist. Die Garantie umfasst jedoch keine Mangel
aufgrund der unsachgeméaBen Nutzung oder Installation des Produkts. Wenn sich der Defekt
wahrend der Garantiedauer ergibt und der Kaufer ein Ersatzprodukt anfordert, sendet der Kaufer
eine ausfiihrliche Beschreibung und ein Foto des jeweiligen Defekts zusammen mit einer Kopie des
originalen Kaufbelegs an Gas Stop Europe BV. Wird der Garantieanspruch von Gas Stop Europe
BV anerkannt, werden die Transportkosten von Gas Stop Europe BV tibernommen. Wird der
Garantieanspruch nicht anerkannt, erhalt der Kaufer einen entsprechenden Bescheid und etwaige
Reparatur- und Transportkosten gehen zu Lasten des Kaufers. Unsere Waren kommen mit einer
Garantie, die gemal europdischem und nationalem Verbraucherrecht nicht ausgeschlossen werden
kann. Im Falle eines groBeren Defekts haben Sie Anspruch auf Ersatz oder Kostenriickerstattung
und auf Entschadigung beziiglich sonstiger angemessener Kosten aufgrund von Verlust oder
Schaden. Sie haben Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren, wenn diese nicht von
annehmbarer Qualitat sind und der Defekt nicht gravierend ist. Der Kaufer kommt in den Genuss
dieser Garantie zusatzlich zu seinen sonstigen Rechten geméaB der Gesetzgebung in Bezug auf die
von der Garantie abgedeckten Waren oder Dienste.

Gas Stop Europe BV schlieBt die Haftung fiir Schaden oder Verletzungen aufgrund folgender
Umstande aus:

* Wenn das Gerét nicht zweckgemaB verwendet wurde.

® Wenn nicht originale Ersatzteile installiert wurden.

* Bei einer unbefugten Modifizierung ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers.
® Bei Verwendung unzuléssiger Ausriistungen.
* Wenn wichtige Informationen in dieser Gebrauchsanleitung ignoriert wurden.

EINEN GARANTIEANSPRUCH GELTEND MACHEN (NUR EU)
Bevor Sie Ihr defektes Produkt zuriickschicken, achten Sie bitte darauf, dass Sie iiber
den Kaufbeleg verfiigen und dass es von einem unserer autorisierten Handler erworben
wurde (eine komplette Liste unserer autorisierten Handler finden Sie auf unsere Website).
Bevor Sie lhren Anspruch stellen, liefern Sie Gas Stop Europe BV bitte auch Folgendes:
® Eine ausflihrliche Beschreibung und ein Foto des Defekts.
* Die Seriennummer der Einheit (die Seriennummer ist auf allen Geraten stets deutlich

angegeben).

Sobald Sie alle relevanten Unterlagen zur Hand haben und sicher sind, dass |hr defektes
Produkt von unserer Garantie gedeckt ist, kdnnen Sie sich online bei unserem Support Team
melden. Unser Team informiert Sie dann tber |hr weiteres Vorgehen. Zum Vermeiden von
Transportschaden darf das defekte Produkt nur nach vorheriger Vereinbarung versandt werden.
Wir bitten Sie, das Produkt nicht ohne vorherige Vereinbarung zu verschicken.

Gas Stop Europe BV | KvK: 6551 1034 | RSIN: NL856141690
Ceresplein 70, 9401 ZG Assen, Niederlande. info@gasstopglobal.com

GasStop, ,GasStop”, ,GASSTOP” und ,Gas-Stop” sind Handelsmarken von Gas Stop Europe
BV. Alle GasStop-Produkte sind geschiitzte Gebrauchsmuster.




